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Prerequisits

Es recomanable haver cursat préviament amb aprofitament les dues assignatures de llengua grega de 1er
curs del Grau en Ciéncies de I'Antiguitat: Elements de llengua grega i Textos narratius grecs, els continguts de
les quals es donen per sabuts.

Objectius

Aquesta assignatura forma part de la matéria "Filologia Grega", i és una assignatura obligatoria del segon curs
del Grau en Ciéncies de I'Antiguitat.

Els seus continguts cerquen oferir una iniciacié a la prosa grega classica mitjangant I'estudi de I'obra de tres
autors importants de la primera meitat del segle IV aC.: Xenofont, Platé i Lisias, representants destacats dels
tres géneres principals de la prosa literaria d'época classica: la historiografia (Xenofont), la filosofia (Plato) i
l'oratoria (Lisias).

Aixi mateix, sobre els textos programats s'aprofundira en la teoria i la practica de la sintaxi grega, entesa en el
seu ampli abast (morfosintaxi).

En finalitzar I'assignatura I'alumnat ha de ser capag de:
1) llegir i interpretar correctament passatges dels autors esmentats;

2) entendre la matéria de forma integral i ser capag d'identificar el context en el qual s'inscriuen els textos
estudiats;

3) valorar I'aportacié de les obres estudiades al llegat cultural occidental.



Competéncies

® Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a lanalisi i comprensié dels textos grecs i llatins.

® Comentar un text literari aplicant-hi coneixements sobre géneres, métrica i estilistica.

® Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de larqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Interpretar textos escrits en llati i en grec per conéixer la historia i les civilitzacions classiques.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar els components morfosintactics d'un text grec, identificant els que sén propis d'un génere
literari o dun dialecte determinat.

2. Buscar, seleccionar i gestionar informacié de manera autdnoma tant en fonts estructurades (bases de

dades, bibliografies, revistes especialitzades) com en informacié distribuida a la xarxa.

Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.

4. Explicar el context de les obres literaries, els personatges i els temes i topics que s'han transmés a la
tradicio posterior.

5. Extreure informacié dels textos grecs i llatins sobre aspectes de realia especialment relacionats amb el
seu context historic i cultural.

6. Identificar en els textos grecs les caracteristiques d'un determinat génere literari.

7. Traduir fragments de les obres gregues proposades.

@

Continguts

En aquesta assignatura es combinara I'explicacié dels continguts de llengua i literatura gregues relatives a les
obres i els autors estudiats, amb la realitzacié d'exercicis de lectura, traduccié i comentari d'una seleccié de
passatges que es lliurara a principis del curs. Aquesta antologia s'adaptara al nivell de coneixement de la
llengua grega dels estudiants. El temari que se seguira és aquest:

1. Introduccié:

1.1. La historiografia grega: origens i autors d'época classica. Vida i obra d'Herddot, Tucidides i
Xenofont.

1.2. La filosofia: origens i autors d'época classica. Plato i Aristotil.

1.3. L'oratoria grega: origens i autors d'época classica. Vida i obra de Lisias i Demostenes.
2. Seleccio de passatges a traduir de Xenofont, Platé i Lisias (antologia de curs).
3. Estudi de morfosintaxi grega.

3.1. L'imperatiu, el subjuntiu i l'optatiu.

3.2. Sintaxi de l'oracié composta.

3.3. Sintaxi modal.
4. Lectura en traducci6 de:

® Histories d'Herodot (seleccid)

® El Banquet de Platé.

Metodologia



L'assignatura, eminentment practica, s'organitzara en dos grups en funcié dels nivells de coneixement de la
llengua grega dels estudiants establerts a primer curs.

La metodologia docent d'aquesta assignatura consistira en alternar les explicacions tedriques de cadascun
dels temes enumerats en l'apartat anterior amb la traduccié d'una seleccié6 de passatges dels autors
esmentats, d'acord amb el material que es facilitara als estudiants a principi de curs i que s'adaptara al nivell
de cadascun dels grups.

Pel que fa a les lectures obligatories, els professors en faran un seguiment mitjangant dues activitats
avaluables:

1. Un control de lectura de la seleccié de passatges de I'obra Histories d'Herodot.

2. Un control de lectura de El Simposi de Platéo esmentades que demostri que I'estudiant I'ha llegit, n'ha
compres els continguts i és capag de situar-la en el seu context de produccio, aixi com de valorar-ne la
importancia en el nostre llegat cultural.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Exposicio dels continguts tedrics de l'assignatura 10 0,4 4,56
Realitzacié d'exercicis de traduccio 22 0,88 1,4,5,6,7
Realitzacié d'exercicis gramaticals 13 0,52 1

Tipus: Supervisades

Resolucié d'exercicis de traduccio 15 0,6 1,3,6,7

Resolucié d'exercicis gramaticals 10 0,4 1,2,3,6,7

Tipus: Autdonomes

Analisi morfosintactica, traduccié i comentari de I'antologia de textos 30 1,2 1,2
Control de lectura de les lectures obligatories 10 0,4 2,3,4,5,6
Estudi de gramatica i vocabulari 20 0,8 1,6,7
Lectura de les obres seleccionades 15,5 0,62 2,4,5
Avaluaci6
Avaluacio

L'avaluacié d'aquesta assignatura és continuada i es fara prenent com a referéncia les activitats d'avaluacié
que consten en el quadre inferior.



Tenint en compte el caracter eminentment practic d'aquesta assignatura i per tal de fer un aprenentatge
gradual dels continguts, és molt important que I'estudiant realitzi i presenti els exercicis, traduccions i activitats
diverses proposades a classe en els terminis establerts pels professors.

Es requisit imprescindible treure una nota minima de 3,5 en cadascuna de les activitats d'avaluacié per fer la
mitjana ponderada de totes les notes que conformen la qualificacié final, mitiana que ha d'arribar a 5 per
aprovar l'assignatura.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

L'estudiant rebra la qualificaci6 de No avaluable sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacio.
Plagi

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la
qualificacié d'un acted'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificaci6 final d'aquesta assignatura sera 0.

Procediment de revisi6 de les qualificacions

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat del
procediment i data de revisié de les qualificacions a I'espai Moodle de l'aula.

Procediment de recuperacio

Per participar a la recuperacié I'alumnat ha d'haver estat préviament avaluat en un conjunt d'activitats el pes
de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts de la qualificacié total.

A la recuperacio, només es podran presentar els estudiants que tinguin suspés algun examen, control de
lectura o activitat sobre Plat6 amb una nota igual o superior a 3,5, no hagin arribat a 5 en la mitjana
ponderada. Només es podra recuperar, com a maxim, la nota del dos examens de textos, un control de lectura
i una activitat de Plato.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Control de lectura de I'antologia d'Herodot 10% 1,5 0,06 3,4,5,6

Control de lectura i activitats de Plato 20% O 0 2,3,4,5,6

Examen de traducci6 i comentari de textos (1er parcial) 25% 1,5 0,06 1,3,4,6,7

Examen de traduccio i comentari de textos (2on parcial) 35% 1,5 0,06 1,3,4,6,7

Participacié a classe 10% O 0 1,4,6,7
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Carlos Garcia Gual), Madrid: Gredos [col. 'Biblioteca Clasica Gredos' 37], 1981.

Enllagos web

www.liceus.com, projecte "E-excellence" de temes universitaris encastella: mirar els temes de Morfologia
Grega, Sintaxi Grega i Literatura Grega (Xenofont, Plato, Lisias) a la pestanya "Cultura Clasica".

Durant el curs s'afegira bibliografia complementaria especifica d'historiografia, filosofia i oratoria.

Programari

En cas necessari (docéncia en linia o hibrida), Teams.



